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Buhnenbild:

Tdren: Hinten links offener Eingang, vorne links Schlafzimmertire, hinten
rechts offener Raum Vorratskammer, vorne rechts Kiche. Hinten Mitte Bar
wo zwei Personen hinten stehen konne, vorne rechts neben Kiche
Esstisch klein, links Couch und Bulchergestell. Uebrige Einrichtung nach
Gutdunken der Regie.

Vorspiel: Es genugt fur die Kantine ein Paravan evtl mit Fotomontage
einer Kantine zu stellen, wobei die Leute durch die Schlafzimmertire
hinaus oder hinein gehen. Die ubrige Deko wie Bar mit Paravan oder
Buhnenelement verdecken. Je nach Platz und Statisten, kleine Bistrotische
auf die Buhne stellen. Esszimmertisch und Couch erst nach dem Vorspiel
auf die Buhne.

Inhaltsangabe

Im Himmel treffen sich der Teufel und Gabriel, die nun aber als Frau auftritt
in der Kantine beim essen. Der Teufel behauptet, dass Frauen mehr Ligen
als die Manner. Das kann Gabriel so nicht gelten lassen und widerspricht.
Der Teufel, arglistig wie er ist, verleitet Gabriel zu einer Wette. Wenn
Gabriel verliert, gehéren die beiden Seelen dem Teufel. Man findet sich auf
der Erde wieder bei der Durchschnittsfamilie Fischer. Haben einen Sohn
der bald heiraten will. Herr und Frau Fischer haben je ein Verhaltnis und
kommen sich erst im Laufe des Spieles wieder naher und zusammen.
Kaum zu glauben, was an einem Tag absichtlich und unabsichtlich gelogen
wird. Mit Zahlrahmen bewaffnet, machen die Beiden eine genaue
Auflistung. Die Situation artet aus, nachdem nun die Verlobte vom Junior
als Mausekillerin erscheint und Herr und Frau Fischer zusatzlich Besuch
bekommen von ihrem ,Freund®, resp. ,Freundin®, die sich am Schluss dann
so symphatisch sind und die Wohnung der Fischers zusammen verlassen.
Dass da von der Himmelseite her geschummelt wird, bleibt indess den
Erdlingen verborgen, oder etwa doch nicht?



Vorspiel Himmelskantine
Gabriel, Teufel, Tod, Statisten

Leiser Engelschor im Hintergrund. Der Tod sitzt an einem Tisch, mit Blick
nach vorne und schlirft mit einem grossen Holzloffel (mit Locher darin)
Suppe, die aber immer wieder in den Teller zurtickrinnt. Engel kommen in
die Kantine, ohne Flugel, gehen an den nicht einsehbaren Ausschank und
kommen dann mit einem Tablett und setzen sich an die Tische. Von vorne
links kommt Gabriel mit sehr grossen Fligeln, legt diese ab und setzt sich
links neben den Tod. Kurz darauf kommt der Teufel, schlecht verkleidet in
weiss, aber mit Pferdefuss, hinkt, mit zwei kleinen lahmen Flugeln, beide
Horner mit ,Pflasterli* abgedeckt, sieht Gabriel geht zu ihr...

Teufel: Hallo schoni Frau. Isch do no frei?
Gabriel: Naturli, nimm nur Platz.
Teufel: Ich ha sie do no gar nie gsee. Sind sie neu do?

Gabriel: (schaut ihn vernichtend anpicher ned. Usserdem hesch du mich
scho méngisch gsee.

Teufel: (schleimend) Das hett ich bestimmt ned vergasse. E sone tolli
Erschiinig wie sie...

Gabriel:  (abwinkend, sachlich) ...Du Ubertriibsch weder emal, min liebe
Luzi.

Teufel: Was hand sie gseit?

Gabriel: Ich ha gseit, du Ubertrilbsch weder emol.

Teufel: Ich meine ned das. Was hand sie nochane gseit?
Gabriel: Nochane? Ach so, ich ha gseit ,min liebe Luzi.”
Teufel: Und was sell das heisse?

Gabriel: (genervt) Luzi isch d Churzform vo Luzifer.

Teufel: (leise) Jo jo, das weiss ich scho. Aber wieso chémed sie denn druf,
dass ich de Tuufel bin? Das gseet mer doch uf de erschti Blick
waurklich ned, oder doch?

Gabriel:  Luzi, du bisch e Pfiife. So en amateurhafti Verchleidig. Hesch
gmeint, es sig bsunders schlau, wenn dini Ho6rner mit Pflasterli
verchlabsch. Meinsch eigentlich, mir seige bl6d?
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Teufel: (wiegt mit dem Kopf hin und hergs git gwissi Erschiinige bi euch,
do bin ich mir ned ganz so sicher.

Gabriel: Pass uuf was seisch Luzi, suscht chunnsch es mit mir z tue tber.
Teufel: Und wer sind denn sie, wenn ich dorf froge?
Gabriel: Weisch es wiirklich ned? Vergiss mis Ussere, lueg i mis Innere.

Teufel: (sieht ihn angestrengt an, macht die Augen Wi, das isch ned
wohr? Gabriel, bisch es du?

Gabriel: Antli.

Teufel: Donnerwatter. Ich muess scho sage, so gfallsch du mir einiges
besser. Aber sag, werum plétzlich als Frau?

Gabriel: Werum au ned? Das ewige Klischeebild vom Gabriel als Maa mit
Fligel und Glorieschiin isch mir im Lauf vo dene 1000-ge vo Joore
verleidet. Ha dankt s wird Ziit fir es nois Outfit. Zuedem passe Flugel
und Glorieschiin viel besser zuenere Frau, findsch ned au?

Teufel: (verschworerisch)Sag das ned de Mdnsche, suscht verherrliche sie
d Fraue no mee. (hat sich umgesehen)Werum hand eigentlich d
Aengel kei Fligel meh?

Gabriel: Chliine Tip under Friinde: Du settisch ab und zue au 6isi Ziitschrift
~-Himmlischer Bote“ lase. Eusi Partei, d HVP, also die himmlischi
Volkspartei, hets antli durebrocht, dass mer i himmelsinterne lirichtige
die laschtige Fligel dorfe ablegge. Dorum gits noierdings au am
ligang vo de Kantine e Garderobe.

Teufel: (steht auf und montiert die Fligel ab)etz isch mir au klar, werum
mich die alt Schachtle bim ligang so fordernd aagluegt het. Ha gmeint
die well mich uf de Stell umbringe. (lacht)

Gabriel: Red ned vonere alte Schachtle. D Johanna vo Orleans isch no ndi
bi 6is, keini 600 Joor.

Teufel: Also ich het sie uf knapp 1000 gschatzt.

Gabriel: Mir sind froh hett sie sich bereitwillig zur Verfiiegig gstellt, de Job
z Ubernah. Sie meint, so gsehch sie doch ab und zue weder Chunde
vo ihre.

Teufel: Vom Schlachtfald! (lacht) Und werum hesch du dini Fligel ned
abgah?



Gabriel: Reini Vorsichtsmaassnahme. Weisch, mini Reprasentationsfligel
sind es begehrts Souvenir vo Uusfligler. Und bi 6isne lockere
Sicherheitsbestimmige chunnt afangs jede Loli do ine. (schaut Luzi an)

Teufel: Meinsch du mich demit?
Gabriel: Aber au Luzi, wie chunnsch au uf so dppis.

Teufel: Ebe, mir sind doch scho fascht Frinde. Aber um uf dis neue Outfit
zrugg z cho... irgendwie hesch du vorher andersch gwurkt... seridser.

Gabriel: Findsch?

Teufel: Hetsch jo ned unbedingt miesse e Schale aalegge zum
reprasentiere, git doch so lassigi Freiziitbekleidige wo mer a jedem
Aalass cha trage. Werum denn grad als Frau?

Gabriel: Das isch ganz eifach. D HFP, die himmlischi Frauepartei, mit eme
links lischlag, het natirli en unglaubliche Zuestrom Ubercho i de
letschte Joore. De Uusloser defir findsch bi de Monschheit. Die hand
die letschte Joor allpot vo Frauequote i Flehrigspositione gredt und
das zieht sich jetz natirli dure bis zu dis.

Teufel: (nickt) Au bi dis es Thema.

Gabriel:  Gseesch, und dorum bin ich ihne echli entgagege cho und
erschiine vo jetz aa als Frau.

Teufel: De Gabriel als Frau. | dem Fall vo jetz a nume no ,Gabi“. (lacht
auf) Ich chume Schitb dber. (prustet los)

Gabriel: Jo jo, sehr witzig. Lass mich jetz in Rue asse. (essen, Teufel kichert
in sich hinein)

Teufel: Wie laufts eigentlich eso?

Gabriel: Ganz guet. Es isch aastrangend, de Lade do z leite, siit de Chef i
de Ferie isch.

Teufel: Was soll ich denn sége. Min Lade isch genau so aastrangend. Nur
find ich leider kein so verlassliche und... (prustet wieder los) guet-
uussehende Stellvertrater wie dich. Dorum chunnt Ferie flr mich au
ned in Froog.

Gabriel: Arme Luzi.

Teufel: Nei, ganz im Ernscht. Es git do Type uf de Erde, do grauets mir
sogar. Ha gmeint mit dem Sadam Hussein heige mir de absoluti
Knaller bi 6is, aber de isch zahm wie es Schof.
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Gabriel: Du seisch?

Teufel: De het immer nach sim Koran gschroue. Zur Strof han em denn es
Buech vo de Gebrieder Grimm zum lase gah, siither isch de z friede.

Gabriel: Schon.

Teufel: (studiert) Momant emol. Nei, das isch schlacht. Bi dis dorfs kei z
friedni Luut gadh. Weisch, momentan isch sowieso i allne Abteilige
de... tschuldigung... Tudfel los. Mir sind ned ganz sicher, aber nach
unbestatigte Bricht chénnts sii, dass | absehbarer Ziit de Ghadaffi
litrifft. Und was das beduitet muess ich ned speziell sdge, oder? Kei
Abteilig wott de Karli.

Gabriel: (lachelt) Jede de Platz won er verdienet, ned wohr?

Teufel: Ebe. Wer Grosses schaffe will, muess Grosses leischte. (kurze
Pause, beide schauen missbilligend dem Tod zu vaehdiirft) Sag emaol,
hesch du eigentlich alli Vollmachte?

Gabriel: Alli Vollmachte und Machte, wieso?
Teufel: Nur eso. (leise) Und das i Frauechleider.

Gabriel: (schiebt das Essen wed)luesch gar ned so liislig rede. Ich ghore
alles.

Teufel: Pardon, han ich ganz vergasse.

Gabriel: (steht auf) Und jetz sag mir emol, was du a mim neue Outfit so
luschtig findsch? Das isch immer no de gliich Lumpe wie de won ich
als Maa aagha han. Nur fur represantivi Aalass.

Teufel: Ned luschtig, nur unpassend. Es isch doch offesichtlich, dass din
Chef bi de Erschaffig vo de Frau echli ,den&be* griffe hett.

Gabriel: Waas??!l

Teufel: Und dur din pl6tzliche Solidaritadtsbewiis gagentuber vom schwache
Gschlacht, machsch du au nidt meh guet.

Gabriel: Was heisst ,denébe griffe“? | mine Auge isch d Frau wiituus s
intelligdntere Wase.

Teufel: Was? Ich glaub, ich lach mich tot!

Tod: (reagiert sofort auf diesen Satz. Er steht auf, pagine Sense und will
~ernten)



Gabriel: Hain! Hor sofort uuf demit. Wenn wirsch du antlich lehre, zwiische
Floskle und de Waurklichkeit z underscheide? Du wirsch doch goppel
ned so bldd sii und aanah, dass eine, wo i de Himmelskantine sitzt,
ned scho langstens tod isch!!

Tod: (zuckt mit den Schultern, setzt sich wieder hinlaffdlt weiter seine Suppe)

Gabriel:  (setzt sich wieder) Entschuldigung. Aber das isch wirklich de
dummschti Tod, wo mer scho je gha hand. Siit dem de letschti nach
em 2. Waltchrieg de Pickel, ich meine, d Sanse furtgrtert hett, hand
mir kei adaquate Ersatz me gfunde. Allpot muess de Poschte noi
bsetzt warde.

Teufel: Guet, de Job isch au keis Zuckerschlacke, ned wohr.

Gabriel: Stimmt. Wo sind mir stoo bliebe? Ah jo, du hesch dich grad welle
tot lache.

Tod: (will wieder aufstehen. Gabriel wirft ihm einen mmhtenden Blick zu und
er setzt sich wieder.)

Teufel:  Sind mer doch ehrlich. D Frau isch s viel durtriebnere Wase.
Hinterhaltig, unehrlich. Aber ebe, sie hett so miesse warde, um sich
choénne z behaupte. Will er de Maa starcher gmacht hett.

Gabriel: Momant, so isch es ned gsi. Ganz im Géageteil. Er hett zerscht de
Maa gschaffe. Und es liit nun emol i de ,Natur der Sache®, dass sich
bim Prototyp immer Fehler iischliiche. Und won er das gsee hett, hett
er s einzig Richtige gmacht. En zwdite Versuech. Und s Ergéabnis isch
gsi: E perfekti Frau!

Teufel: Das glaubsch du. Das isch die Gschicht wo d6is hiut d Emanze
uuftische wand. Das stimmt aber ned. Ich bi namli debi gsi und muess
es demzufolge au wisse.

Gabriel: Und, wie isch es denn gsi?

Teufel: Ich ha mit Schrecke feschtgschtellt, was fur es perfakts Wase er
mit em Maa gschaffe hett. Drum han ich denn versuecht z rette was z
rette isch und ihm bi de Geschtaltig vo de Frau is Handwarch
pfuschet. S Resultat kenne mer jo. E total misslungnigs Experimant.

Gabriel: Also wurklich. Jedes Mol muesch du mir mit dine Lutgegschichte
s Mittagasse verderbe. Ich sdge dir jetz nur eis. No einisch so en
Luug und du Uberchunnsch do Lokalverbot.

Teufel: Lokalverbot? Das chasch mir ned aatue. Hesch du scho einisch de
Frass i Gisere Kantine gasse? (der Tod gahnt)
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Gabriel: Wusst ned werum.

Teufel: Grauehaft. Min Mage haltet die Ubertriebeni Scharfi nimme uus.
Hut gits zum Biispiel weder Pizza Diabolo. Ich chénnt de Schwalbe
riefe. Lass mich doch do Gabi.

Gabriel:  Also, denn benimm dich. (lachelt) Wenn du dich scho tuesch
verchleide, zum do bi 6is asse, muess Oiches Kantineasse wiurklich
vo de... sdge mer emol... mindere Qualitat sii.

Teufel: (steht auf) Ich muess doch verchleidet cho. Wenn mer mich wird
erkenne, wéars um mini Glaubwurdigkeit gscheh.

Gabiriel: Ich findes toll vo dir, was du alles uf dich nimmsch fir e
Harfeomelette mit Gotterspiis.

Teufel: Es schmdockt warklich ttdflisch guet.
Gabriel: Himmlisch.

Teufel: Isch i dem Fall jo s gliiche. (beide essenfleise) Und es stimmt
trotzdem. D Frau isch durtriebe und falsch... ganz nach mim
Gschmack.

Gabriel: (schiebt sein Essen wed)uzi, es langt. Grad i dem Punkt irrsch du
dich namli gwaltig. De Maa isch durtriebe und falsch. Pass uuf. Ich
wirds dir grad bewiise. (steht auf, steht an den Buhnenrand und schaut
hinunter, l&auft umher)Do... gsehsch du.

Teufel: (schaut angestrengtMeinsch de Max Fischer?

Gabriel: Genau. De gueti Max isch e Filou. Er liUtet weder sinere Frau aa
und seit er miess Ueberstunde mache. Und was macht er wurklich?
Er goht mit sinere Sekretérin z erscht... go asse.

Teufel: Ebe, z erscht d Pflicht und nachher... d Kir. Hesch scho racht, die
liebi Familie Fischer. Lueg nur, jetz lultet sie scho ihrem Liebhaber
aa.

Gabriel: Aber gloge het sie ned.

Teufel: Sie hett au ned muesse, will de Maa dasmol zerscht gsi isch. Aber
ich wette mit dir, dass de Max i einere Woche ned so viel luugt, wie
sie a eim Tag.

Gabriel: Die Wett verliursch.

Teufel: Guet. Aber a eim Tag lutgt sie meh als er.
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Gabriel: Au die Wett verltirsch.

Teufel: Bisch sicher?

Gabriel: Naturli.

Teufel: Und du wirdsch au um d Seele vo dene Beide wette?

Gabriel: Ganz sicher. (Donnergrollen) Ou... was han ich do gseit? Du...
ah... hesch das doch ned ernscht gno? (lacht verlegen)

Teufel: (teuflisch) Du hesch doch gseit, dass du alli Vollmachte hesch.
Also gilt die Wett.

Gabriel: Ich nimm es zrugg.

Teufel:  (lacht hamisch) Das goht ned. Das weisch du ganz genau.
Himmlisches Gsetzbuech, Paragraph 47, Absatz 11. (zitiert mit
Choralsgesang) ,Das gesprochene Wort von Engel 2 st
unumstossliches Gesetz und kann nicht widerrufen werden®.

Gabriel: Wieso kennsch du dises Gsetzbuech?

Teufel: War schlacht, wenn mer ned genau Uber d Konkurrenz Bscheid
waussti. Also es gilt. Morn isch de Tag wo d Liige zellt warde bi de
Familie Fischer.

Gabriel: (bittend) Luzi, das chasch ned mache.
Teufel: Werum?
Gabriel: Will... will... dank a disi Friindschaft.

Teufel: (lacht auf) Frindschaft?? Tuet mir leid Gabi. S Gschaft isch hart.
Do chan ich mir kei Frindschaft leischte. Es bliibt wie abgmacht.

Gabriel: Du bringsch mich in en Usserscht prekari Situation.

Teufel: | was fur e Situation?

Gabriel: ...Prekari.

Teufel: Isch das 6ppis Unastandigs, denn wiirds mir gfalle. (lacht)
Gabriel: Es heisst soviel wie... du bringsch mich in e beschissni Laag.
Teufel: Ach so. Das kenn ich. Und das tuet mir &cht leid.

Tod: (mit einem Knall lasst der Tod den Kopf auf dercfligplumpsen und fangt
an zu schnarchen, Gabriel und Teufel schauen ibsufagslos an)
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Gabriel: De isch total Ubermuiedet.

Teufel: Chan ich verstoh. Ueber mangelndi Arbet chan er sich jo ned
beklage.

Gabriel:  (schuittelt den Kopf) Kei gregleti Arbetsziit, kei Ferie, en Huufe
Ueberziit. Fur so en Job muesch au zerscht geboore sii.

Teufel: De Job macht mer au nur us Freud oder Uberhaupt ned. Also
denn, bis morn. (will gehen)

Gabriel:  Luzi, momént. Du zwingsch mich, dich mit dine eigene Waffe z
schloo. Ich wirde nie zuegéh, dass ich so Oppis gseit ha.

Teufel: Aber Gabi, tuet mer denn so Oppis? Lilge... i dinere Position?
(schittelt den KopfAber Gabilein, ts ts ts.

Gabriel: Du loosch mir kei anderi Wahl.

Teufel: Los Schatzli, tue mich ned underschatze. Es bliibt so wie mir
abgmacht hand. (lachelt sie suss an)

Gabriel: Was sell dis tuuflische Grinse?

Teufel: (nimmt ein Diktiergerat oder Handy hinaudlles schén uufzeichnet.
Die hutig Technik machts maoglich.

Gabriel: Ou nei.

Teufel: Ou doch. No eis Wort und ich lass das Grat de Redaktion vom
,himmlische Bote" zuecho.

Gabriel: Du bisch en ganz en miese Katrli.

Teufel: Danke fur das Komplimant Gabi. (will gehen)
Gabriel: (studiert, dann plétzlich)Halt!!!

Teufel: (genervt) Was isch denn no?

Gabriel: 'Wenn du mich scho zu dere Untat zwingsch... was isch eigentlich
din Wettiisatz?

Teufel: Mir hand e keine veriibart.

Gabriel: So gohts naturli au ned. Wenn ich gwunne, tberchunnsch du nie
meh e modnschlichi Seel, abgmacht?

Teufel: (lacht auf) Ich danke doch gar ned dra.
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Gabriel: Guet, denn hesch du do ab sofort Lokalverbot.
Teufel: (irritiert) Aber Gabilein...

Gabriel: ...Jo oder nei?!

Teufel: (Uberlegt) De lisatz wéar flr mich aber verdammt hoch.

Gabriel:  (so nebenbei) Morn gits bi 6is zum Biispil Starneragout mit
Nektarstock und Gottersolot, und zum Dessert es Milchstrossesorbet
mit Aengelszunge.

Teufel: Mini Lieblingsspiis.
Gabriel: (auf Zehenspitze, schaut sich die Fingernégel 3m).. oder nei?!

Teufel: (zerknirscht) Guet guet, ich gibe noche. Ich akzeptier de Wettiisatz.
Aber es gélte nur die bewusste Lilge.

Gabriel: Wie meinsch das?

Teufel: Also, wenn de Felix am Morge vor em Spiegel stoot und seit: ,Ich
bin en erfolgriiche Gschaftsmaa“, will er das so ime Managerseminar
glehrt hett, denn gilted das ned.

Gabriel: Ich verstoh. Das isch wie wenn sini Frau d Hoor uuftupiert, ihre
grell Lippestift nimmt und denn zu ihrem Liebhaber seit: ,Ich ha mich
fur dich schon gmacht®... denn gilt das au ned.

Teufel: Soisch es.
Gabriel: Abgmacht.
Teufel: Also bis morn am Morge bi de Familie Fischer.

Gabriel:  Bis morn. (leise) Wenn nur de Chef nuit erfaart. (geht schnell
hinten links ab)

Teufel: (zum Tod) Das wird sicher (laut) todlangwiilig. (hamisch grinsend
ab)

Tod: (erwacht, steht erschrocken auf, nimmt seine Sendesieht verwirrt um
sich)

Black

Kurzer Umbau. Wir empfehlen, um die Zeit zu tberbricken, an dieser Stelle
die Begriissung zu machen.
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1. AKT

1. Szene:
Monika, Max, Teufel, Gabriel

Monika sitzt am Tisch beim FrUhstick. Im Hintergrund an der Bar bauen
Gabriel und der Teufel zwei Uberdimensionale Zahlwerke auf; sie sind
durch die Zeichen fur Mann und Frau gekennzeichnet. Der Teufel kichert
standig, Gabriel ist etwas nervds, die Wette macht ihm zu schaffen. Der
Teufel tragt einen dunklen Anzug, mit schwarzer Krawatte. Gabriel hat das
gleiche Kostim an wie im Vorspiel.

Teufel: (reibt sich die Hande)Das wird ganz en lassige Tag.
Gabriel: (abweisend)Freu dich nur ned z frieh.

Teufel: Ach Gabilein, du wirsch hiit am Obed verlore ha. Ich tue mich aber
mit dir solidarisiere und trage bereits jetz zu dinere Truur e schwarzi
Krawatte.

Gabriel: Du weisch, wenn ich gwiinne, bisch du nochane arbetslos.

Teufel: Troéim wiiters, Gabi. Du chasch ab morn bi mir aafange schaffe.
(lacht hamisch)

Gabriel: De Max chunnt vom Ziitig hole. Es goht los.

Max: (von hinten links, schaut bereits auf dem Weg zisgohTn die Zeitung, setzt
sich)

Monika: (freundlich) Ich winsche dir en schone guete Morge Schatz. (0:1)
Max: Morge.

Monika: Hesch guet gschloofe?

Max: Mhm.

Monika: Hesch geschter no lang gha im Gschaft?

Max: Ziemli. Aber denn bin ich doch antli zum Schuss ch... ich meine zum
Schluss... zum Abschluss vo dem Gschéft cho. (1:1)

Monika: Du settsch dich ned Ubertue.
Max: Mhm.

Monika: Bisch hit am Obe zum Aesse do?
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Max: Mhm.
Monika: Ich bin geschter Zobe im Theater gsi. (1:2)
Max: Mhm.

Monika: (Uberlegt kurz) Mauberblimchen essen keine Veilchen, hett s
Schtuck gheisse.

Max: Mhm.
Monika: Sag, losisch du mir Uberhaupt zue?

Max: (Zeitung schnell hinunter)Salbverstandlich min Schatz. (2:2) (Zeitung
wieder hoch)

Monika: Isch eigentlich egal, 6b du zuelosisch.

Max: (leise hinter Zeitung)D Hauptsach isch doch, dass du am Morge friieh
chasch palavere und dis Muulwarch uf Betriebstemperatur iistelle.

Monika: Hesch du 6ppis gseit?

Max: (Zeitung hinuter)Hesch du 6ppis ghort?

Monika: Bi mir ned sicher.

Max: Denn han ich nudt gseit. (3:2) (nimmt Zeitung wieder hoch)

Monika: (dreht sich mit Kérper zum Publikum)edefalls isch das geschter e
jungi engagierti Theatergruppe gsi. S Stick hett vome Maa ghandlet
wo gliichziitig drii Frindinne gha hett, ohni dass die 6ppis vonenand
gwusst hand. (3:3)

Gabriel: (zum Teufel)Was machsch do? Tue die Chugele weder zrugg.
Teufel: Nei, sie hett gloge. Sie verzellt vo 6ppisem wo sie ned gseh hett.
Max: (lasst die Zeitung hinunter, wird hellhdrighh jo? Verzell emol?

Monika: Aha, es Thema wo dich meini interessiert. Chasch salber weder
emol is Theater. Echli Kultur wird au dir ned schade.

Max: Ich bi sehr kulturell. Ich liese jede Tag mini Ziitig.
Monika: Aber was fir eini. Und nume d Siite drit und de Sportteil.

Max: De Sport isch au en Teil vo Gisere Kultur. Ich ha Giberhaupt kei Ahnig
was du mit dere Siite drid meinsch. (4:3) Bisch eigentlich ellei is
Theater?

Monika: Wieso s6ll ich z Zwoite go? Du hesch doch sélber gseit, dass mer
sich wahrend em Stuck ned so6ll underhalte.
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Max: Erinnere mich ned dra. De Fauscht wird ich mis Labe lang ned
vergasse. Hesch du wiarklich wahrend em 2. Akt mit mir tber d
Aaschaffig vome Luftbeflechter miesse diskutiere?

Monika: Du weisch, wenn mir 6ppis Wichtigs iifallt, muess ich das sofort
sage.

Max: Scho, aber ned grad im Theater. All Lutt hand 6is aagluegt. Sogar d
Schauspieler.

Monika:  Min rachte Nochber hett ghueschtet und das hett mich a disi
trochni Luft erinnert.

Max: Scho guet. Ich ha eigentlich nur welle wiisse, mit wem du geschter
underwags gsi bisch.

Monika: (zogernd)Ich... bin ellei gsi. (4:4) (schnell) Was wetsch hit Zobe
Zzum asse?

Max: Egal, mach au 6ppis. Moméant emol. Hut isch doch de grossi Tag. S
git Bsuech.

Monika:  Ah jo, hit lehre mir im Max sini Bruut kenne. Ich bi wahnsinnig
gwunderig.

Max: (steht auf, argerlich)Isch allerhand, dass mir afangs ei Woche vor de
Hochziit sini Bruut kenne lehre. Aber ebe, mir sind jo nume d Eltere.

Monika: Das isch halt nimme wie amigs zu disne Ziite.

Max: Kei Ahnig was die fir Eltere hett. Ob das Aliens sind, Alkoholiker
oder weiss de Gugger was.

Monika: Isch au egal, mir chénd sie gliich ned uussueche. Jetz reg dich
bitte ned uuf. De Arzt hett gseit, das schadi dim Herz. Stell dir vor, dir
passiert 6ppis. Ich war doch ohni dich total verlore. (4:5)

Max: Scho guet Monika, ich rege mich ned uuf. (zynisch) Aber ich finds
riehrend, wie du dich sooo um mich sorgsch. (5:5)

Monika: (genervt) Was soll das heisse? Sag doch, dass es dir uf d Narve
goht.

Max: (ebenfalls gehassig)ch ha demit nur welle sage, dass dini Sorg um
mis Herz en Bewiis isch, wie guet 6isi Ehe au nach so langer Ziit
immer no funktioniert. (6:5)

Monika: (wuitend) Du trullsch es doch immer so, wie du s grad bruuchsch.
Ich mach mir wirklich Sorge um dich. (6:6)
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Max: Dass es mir ned einisch schaffe, in Rueh mitenand chénne z Morge
asse?

Monika: Du tuesch jo pl6tzlich so bldd. Du wotsch mir nur es schlachts
Gwusse iirede, damit ich ruehig bin und du dini Ziitig chasch lase.

Max: Hesch racht. Aber, es funktioniert jo glich ned. (Monika will etwas
sagen, Uberlegt es sich dann andgSlille) (Max ist lUberrascht dass es
ruhig ist, Monika schaut ihn beleidigt anlWas machsch denn jetz weder
fr es Gsicht?

Monika: Wenn ich wirklich Gsichter chonnt mache, hettisch du bestimmt
es anders.

Max: Sehr natt. Also nach Punkte liisch du jetz eidlltig vore. Aber das hol
ich no locker uuf. (Teufel und Gabriel schauen ratlos auf die
Anzeigetafeln)

Monika: Mir chonnte doch hit versueche ohni Striiterei uuszcho, wenn im
Max sini Zuekinftigi chunnt. Ned dass sie scho nach em erschte Mol
en schlachte lidruck muess ha.

Max: Tont interessant. Und du glaubsch, dass mir das schaffe?

Monika: Uf all Fall. (6:7) No 6ppis. Meinsch ned, mir sette im Max, jetz
won er erwachse isch, Maximilian sage?

Max: Wieso denn das? Was isch jetz das fiir en Furz. Du weisch, dass de
Name bi oOisere Familie Tradition hett. So hett min Vatter, min
Grossvatter, min Urgrossvatter ...

Monika: .... Jo jo, scho guet.

Max: Ich bis mine Urahne und de Firma schuldig, die Tradition
wiiterzfiehre. Usserdem find ich de Name... (z6gert) ...schon. (7:7)

Monika: Ich finde de Name jo au... schon. (7:8)
Max: Ende der Diskussion. Sag einisch, wenn chunnt sini Bruut eigentlich?

Monika: (ab in Kiche, kommt mit Tablett und Tuchyend einisch am friene
Nomittag. De Max hett no gschatftlich z tue, wird gage Mittag, also vor
ihre, do sii.

Max: Bi jo gspannt wie sie so isch. Es seig schiints so e richtigi
Karrierefrau.

Monika: Gemass sine Aagabe hett sie schiints en uusgfallne Bruef und
goht voll inem uuf. Hoffentlich vergisst sie debii nur ned disi Méx. Sie
sett em doch au es schon wohligs Deheim schaffe.
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Max: (verschrankt die Hande im Nackengicher isch das ned unwichtig
Monika, aber mir labe im Ziitalter vo de Emanzipation. De Huushalt
Isch hitzutags Aaglageheit vo beidne Ehepartner.

Monika: (schaut ihn erstaunt anJo sag.

Max: Sicher scho. Es sdll jede die gliche Chance ha sich chénne z
verwdurkliche.

Monika: Interessant, dass grad du das seisch.
Max: Mer muess ebe mit de Ziit go.

Monika: (will in die Kiche, halt aber inne)Das heisst, dir wirds also niat
uusmache, wenn ich weder wird go schaffe und du im Huushalt
muesstisch Hand aalegge?

Max: Das wotsch du doch ned wurklich...

Monika: Nei. Trotzdem wirds mich interessiere, 6b du i dem Fall 6ppis
degage hettisch, im Huushalt mitzhalfe.

Max: Also... nei, eigentlich ned. (8:8) (steht auf und legt Monika die Hande
auf die Schultern) Aber du bisch halt eifach die geboreni Huusfrau.
(9:8) So wie du do im Huus wurksch, chan ich mich so richtig wohl
fuehle. (10:8)

Monika: Das seisch nur, will du dir keis Dienschtmeitli wotsch leischte.

Max: Ganz im Gageteil Monika: Chasch du dich denn nimme erinnere,
dass mir scho mehrmals vergablich versuecht hand, eis z finde?

Monika: Ich cha mich sehr wohl erinnere. Mir hdnd 0is uf keini vo dene
Bewerberinne chénne einige.

Max: (gekrankt) Ich weiss hit nonig, was du a dere Jacqueline uuszsetze
gha hesch.

Monika: (lacht gehassig aufy schmal, z gross, z churz.
Max: He?
Monika: Z schmali Taille, z grossi Oberwiiti, z churze Rock.

Max: Jo was? Das isch mir damals gar ned uufgfalle. (11:8) Sie isch doch
sehr qualifiziert gsi.

Monika: (nimmt Tablett und geht in die Kichdjrogt sich nur, fur was. D
Berta hetti besser do ane passt, mit ihnrne Referenze.
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Max: Z breiti Taille, z grosse Hinder... (Monika kommt wieder)ich meine
natdrlich, sie isch mir unsympathisch gsi. Aber es goht doch au ohni
Dienschtmeitli.

Monika: (setzt sich an Tisch und feilt die Fingernagdélper all mini Friindinne
hand es Dienschtmeitli. (11:9) Es isch mir scho richtig piinlich.

Max: Wenns dir so piinlich isch, denn nimm dir halt die Berta. Aber die
chasch salber zahle. Du verfiiegsch tber gniegend Huushaltigsgald.

Monika: HOr uf Max. Du weisch gar ned, wie tulr dass es hitzutags isch,
en Huushalt z fiehre. Und fir mich salber bruch ich au Gald. Coiffeur,
Manikuur, Masseur, Salbstfindigsseminar und... weiss de Tuufel no
was. (Gabriel schaut Teufel an, der nun mit den Fingeunzkweitere
Punkte aufzahlt)lch chonnt unmoglich vo mim Huushaltigsgéld au no
es Dienschtmeitli zahle. (11:10)

Max: Monika, du hesch salber gseit, hit e kei Striit. Also rtiehr keis Thema
uf de Tisch wo unweigerlich zum e Striit uusartet.

Monika: Mir warde doch wag em Gald ned striite.
Max: Warde mir sicher.

Monika: Sicher ned.

Max: Doch.

Monika: Nei.

Max: Doch.

Monika: Nei.

Max: (wutend) Gsehsch, was han ich gseit.
Monika: Uusnahmswiis hesch racht, tschuldigung.

Max: (nimmt eine Tablette, geht zur Bar)etz han i mich glich weder
uufgregt.

Monika: Mit was wotsch jetz d Tablette abespuele.

Max: Dank mit Alkohol, damits d Wurkig verdopplet. (jetzt machen ihm
Teufel und Gabriel einen Cognac parat, schenkensteillen inm das Glas
hin) Sag emol, was chochsch hiit?

Monika: Loh mi tberlegge, mir warde z Vierte sii.

Max: Es chunnt no 6pper verbii. De Max hett dem Joe gseit, er cha hit
Nomittag cho.
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Monika: Joe? Isch das ned d&, wo de Max Spielschulde hett?
Max: Klaro.

Monika: De dorf uf kein Fall mit sinere Bruut zame cho. Sie hett glaub
Oppis gage Spieler. Vo sinere dunkle Spielervergangeheit brucht sie
warklich nit z wisse.

Max: Natirli ned. Isch au ned grad es guets Timing gsi vom Max, de Joe
hiat iizlade. Ned nur, dass ich ihm als Hochziitsgschank sini
betrachtliche Spielschulde us de Walt schaffe, muess ich jetz au no
uufpasse, dass de Typ ned mit de Bruut vom Max zametrifft. (will sich
einschenken, sieht dass das Glas bereits da ssélizt, zuckt mit den
Schultern und trinkt dann, kommt zum Tisch)

Monika: Dass er 6is de Typ is Huus bringt passt mir gar ned.

Max: Isch bestimmt so en schmierige Unterwdlttyp. Do muend mir no
vorsichtig sii.

Monika: Meinsch de hett e Waffe?
Max: Bestimmt.

Monika: Jesses nei. Mach mir au gschwind e Drink. (Teufel und Gabriel
schenken sofort wieder ein)

Max: Dass denn jo keis falsches Wort seisch. (schaut sie an)Das isch
zwar schwierig bi dir. (studiert) Am beschte, du lohsch mich mit em
rede. (steht auf, geht zur Bar)

Monika: Was solls. Irgendwie warde mir au das bewaéltige.

Max: Mir sOtte denn no go poschte. Suscht wird d Ziit z knapp. (will
einschenken, sieht dass das Glas bereits da dtedigzt sich irritiert am
Kopf) Ich wirde glaub alter.

Monika: Was seisch?

Max: Ich wirde glaub alter. Ha scho iigschankt. (nimmt Glas und kommt
immer noch irritiert an den Tisch)

Monika: Mer gsehts denn guet. (nimmt Drink, in einem Zug weglProscht!
Muess no gschwind i de Vorrotschammere luege, was es no alles
bruucht. Aber ich ha dankt, es git Harddpfelstock mit Schwiinshaxe
mir Erbsli und Ruebli. Im Méx sis Lieblingsasse.

Max: Sis Lieblingsasse isch Fond.
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Monika: Schwiinshaxe.

Max: Fondd!! (resignierend) Schwiinshaxe isch e gueti Idee Schatz.
(12:10) (Monika ab in die Vorratskammer, man hort einen 8glesie kommt
mit einem Stlck Kase zurlick)

Monika: (hysterisch) Gsehsch du was das isch?
Max: Chas? (nimmt ein Stlick und beisst ab)
Monika: Do hett e Muus dra gnaaget.

Max: (spuckt Kase aus)Das isch en Unverschamtheit. Labesmittel go
verchaufe wo Muis dra gnaaget hand.

Monika: Tue ned blod. Die hand de ned so verchauft, mir hand e Muus i
Oisere Vorrotschammere. Und du wirsch deflr sorge, dass die
verschwindet.

Max: Klaro.

Monika: Klaro, klaro. Isch das alles was dir dezue iifallt?
Max: Was soll mir denn iifalle?

Monika: Undernimm antli 6ppis, egal was, irgend 6ppis halt.

Max: (geht ins Schlafzimmer und holt Sakk@)etz reg dich ned so uuf.
Spotischtens wenn die Muus vo dine Spiisrdschte probiert,
verschwindt sie freiwillig.

Monika: (wutend) Sehr witzig. Werum bisch denn du no ned
verschwunde?

Max: (beruhigend)lIsch nur en Gspass gsi.
Monika: Ich bi jetz aber zu keine Gspéass uufgleit.
Max: Naturli Schatzli.

Monika: (witend) S&g ned immer Schéatzli wenn ich verruckt bin. Chasch
wéhle, entweder d Muus oder ich.

Max: (kommt definitiv aus dem Schlafzimmer und griresesi) Ehrlich, ich dorf
wéahle?

Monika: Solang die Muus im Huus isch, mach ich dir keis Nachtasse,
basta.

Max: (immer noch grinsend) Versproche! (Monika will ansetzen zu einer
Tirade) Scho guet, ich wirde en Muusfalle uuslegge.
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Monika: Danke.
Max: Chone mir denn antli goh?
Monika: Aber erscht, wenn du d Falle uusgleit hesch.

Max: Klaro! (beide ab in die Kiiche)

Black

2. Szene:
Gabiriel, Teufel, Monika, Max

Gabriel: (beide trinken Cognac, Gabriel wirkt schon fastgakiratzt) Eigentlich
laufts ganz guet... fur mich. (lacht, haut Teufel auf die Schulter)

Teufel: Freu di ned z frileh. De Tag isch no lang. Und settisch ned soviel
trinke, du bisch dich ned gwdhnt.

Gabriel:  Uf mine Reprasentationsreise trink ich mangisch en guete
Schluck. He jo, mer gonnt sich jo suscht nidit.

Teufel: Chumm, mir miend no d Buechhaltig mache. Nach em poschte
stohts jo jetz 16:14. (stellen den Z&ahlrahmen so ein)

Gabriel: Wo bliibets au?

Teufel: Wie lang dass die Monsche au hand fur das bitzeli Heiwdg vom
lichaufscenter. | dere Ziit chasch der es richtigs Ruschli aatrinke.
(beide lachen)

(Monika und Max kommen zurtck. Er ist vollgepacdkiiimkaufstaschen, sie tragt
einen kleinen Parfimeriesack)

Monika: Bring grad alles in Vorrotsruum.

Max: Naturlich Schatzli. (sie verdreht die Augen, legt den Sack im Schlafermm
ab) (er in den Vorratsraum)

Monika: (kommt wieder herausind pass denn uf d Muusfalle uuf.
Max: (off) Auaaal!!! (man hort, dass er alles fallen lasst)

Monika: Scho z spoot.

Max: (kommt humpelnd heraudlso d Muusfalle funktioniert.
Monika: Denn isch also d Muus ned dinne gsi?
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Max: Monika, ich bewundere immer weder din glasklare Verstand. (17:10)
Monika: Villecht hesch de falsch Chas gno.

Max: Welle Ch&s?

Monika: Wo i d Falle toh hesch?

Max: Vo Chas hesch du mir nutt gseit.

Monika: O Gott o Gott, Manne!!! Max, die Muus muess verschwinde.

Max: Ich mach das scho. (holt aus der Kiiche einen Besen, dann ab in den
Vorratsraum)

Monika: Das wird doch nie 6ppis. (nimmt Branchenbuch und beginnt darin zu
suchen. Man hort von draussen, dass Max mit demnBedd um sich
schlagt, derweilen Monika im Buch nevés blattert)

Max: (mit verbogenem Besergo, das isch es gsi.

Monika: (freudig, legt Buch auf die Bar. Gabriel und Teuslhlagen es auf der
richtigen Seite auf und markieren die Adresgr) hesch sie verwiitscht?

Max: Nei, das ned, aber en ghdrige Schrecke iigjagt. Die chunnt ned so
schnell us ihrem Loch use.

Monika: Mit andere Wort, ich cha jetz aafange uufruume, he?
Max: Im Momaéant hesch du nilt vo dere Muus z beflrchte.

Monika: Denn kimmere dich do drum, ich ha no ntit Passends gfunde.
(drtickt ihm Buch in die Hand, ab mit Besen in dieta)

Max: (schaut darauf) Was nuit gfunde. Isch jo bereits markiert. (liest)
Firma Mausetod... (ruft an) Hallo? Sind sie Mausetod?... Ich meine,
bin ich bi de Firma Mausetod... Sehr guet, mir hand namlich es
Muusproblem ... jo natirli, es isch e Notfall... bis jetz eini... aber die
vermehre sich jo rassig... Ebe... Hit no? Das war toll. D Adrasse isch
Fischer, Waldstross 5. Kenne sie?... Danke, bis bald. (will ab in die
Kiche, es lautetAlso die sind wurklich schnell. (geht hinten ab)

3. Szene:
Teufel, Gabriel, Bianca, Monika, Max

Bianca: (kommt schnell vor Max in das Esszimmems langt mir jetz
andgdltig. Ich ha dir gseit, wenn du ned virsi machsch, denn nimm
ich das a d Hand.
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Max: Um Himmelswille Bianca. Du muesch sofort weder go. (schaut
angstlich in die Kiiche)

Bianca: Nei, jetz bliib ich do und sages dinere Frau.

Max: Los Bianca, es isch eifach no ned de richtig Ziitpunkt cho zum ihre
das z sage. (18:14)

Bianca: Siit acht Ménet hetts also no kein richtige Ziitpunkt gah?

Max: Migrane, Ruggeschmerze, vernichtendi Tageshoroskop... es isch
iImmer Oppis gsi, wo sie unaasprachbar gmacht het. (gitig) Du
weisch doch, wie Fraue sind.

Bianca: Wie bitte?
Max: Dich zahl ich natirlich ned dezue. Ich meine, zu de Ehefraue.

Bianca: No ned. Es isch aber a de Ziit, dass du dis Versprache iilsisch.
Hut vor genau acht Monet hesch du gseit, dass du mich wotsch
hirote. Langsam glaub ich, das hesch du nur gseit, um mich is Bett z
bringe. (beleidigt)

Max: Aber Bianca. Das isch doch en Blddsinn. (19:14) Ich wird ihre sage,
dass ich mich will lo scheide... (20:14) wenn d Ziit riif isch. Aber jetz
muesch goh. Sie dorf dich uf kein Fall do gseh.

Bianca: Nt isch, ich wirds ihre s&ge.... und zwar sofort.

Max: Aber grad hut isch es usserscht unpassend. Mir hand namlich e
Muus im Huus. Und in Anbetracht vo dere gravierende Situation, isch
es unmoglich, mini Frau no mit andere Dinge z belaschte.

Bianca: Isch sie gross?

Max: Mini Frau? S goht, echli chliiner als ich, werum?
Bianca: Ich meine d Muus.

Max: Es Riiseviech. (21:14) ....I de Auge vo minere Frau. (Gabriel muss
auf einen Wink von Luzi wieder zurlckblatteX@p:14)

Bianca: (Pause)Jo, das verstand ich... glaub ich wenigstens.

Max: Also du bisch jetz ganz brav und gosch weder. Defir chaufe mir
denn morn fur dich en wunderbare Ring.

Bianca: Du wotsch demit nur weder ablanke.

Max: Sicher ned. De han ich dir scho lang welle chaufe. (21:14) Morn am
Nomittag am dri mach ich en Termin fur 6is bim Juwelier.

-22 -



Bianca: Guet, das gfallt mir. (im Abgehen)Aber bi de nachschte Glageheit
seisch es dinere Frau, verstande. (Monika aus der Kiiche)

Monika: Griezi.

Bianca: Grlezi Frau Fischer. Entschuldigung, aber ich will hiit ned stére.
Ich chume denn villecht es anders Mol weder.

Monika: Wieso denn das?

Bianca: Wage de Muus.

Monika: Chunnt gar ned in Frog. Sie bliibe do.

Max: Monika, das isch e kei gueti....

Monika: ...ich weiss doch, wer das isch.

Max: (verschluckt sich fastpch so?

Monika: Ich ha mich so gfreut, sie kenne z leere. (gibt ihr die Hand)
Bianca: Sie... sie wiissed scho vo mir?

Monika: De Max hett sich scho sehr lang demit Ziit gloh mir das z verzelle.
Aber jetz, won ihr so knapp vor de Hochziit stond, hett er s mir scho
muesse sage.

Bianca: (schaut Max, dann sie anpas verstohn ich ned. Mir hett er gseit,
sie wissed s no ned. Drum han ich mir dankt, ich chémm am beschte
grad salber verbi.

Monika: Ich ha sie zwar erscht spoter erwartet, aber das macht nidt. Es
git so mangs z besprache.

Max: Wars acht ned gschiiter, sie wird jetz...

Monika: ...absitze. Richtig. Sind sie doch so guet. (beide sitzen an den
Tisch) (Gabriel und Teufel schenken einen Cognac einlestéhn auf die
Bar, Max kommt zur Bar, schaut das Glas entsetzisaniittelt dann den
Kopf und trinkt in der Folge ex)

Bianca: Wohar hand sie gwusst, dass ich hit do ane chume?
Monika: He dank vom Max.

Bianca: (schaut zur Bar) Komisch. Er hett mich mit allne Mittel welle devo
abhalte, do ane z cho.
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Monika: Do gsehnd sie weder, wie gschickt er das iigfadlet hett. Er hett mir
namli scho lang gseit, dass sie htit chomed.

Bianca: Und ich ha immer glaubt, ich durschau ihn. Aber jetz wo sie s
sage, machts plotzlich Sinn. Zum Biispiel hett er mich mit eme
Vorwand fur morn zum Juwelier bschtellt.

Monika: Gsehnd sie. Das wird doch...
Bianca: (freudig) ...um d Ring goh.

Monika: Jo, de Max liebt settig Ueberraschige. Do dra miend sie sich halt
gwohne. Mir hett er zum Biispiel sehr lang niilt vo euchere Beziehig
gseit.

Bianca: (schaut auf Max)Aber er hetts ine gseit. (Max schaut hilflos drein)
Monika: Wobii, ich has scho lang gwisst. So 6ppis gseht e Mueter.
Bianca: E Mueter?

Monika: Euse Sohn...

Bianca: ...Ach jo, sie hand jo e Sohn. De Max hett mir devo verzellt.

Monika: (lachelt verlegen zu Maxtie hett en charmante Humor... (21:15)
findsch du ned?

Max: Ich glaube, du settisch dich jetz weder um d Chuchi kiimmere.
(Gabriel und Teufel schenken ihm das Glas wiedehha

Monika: Wieso? Grad jetz, wo mir 6is so natt underhalte.
Max: (angstlich) Es chochet villecht 6ppis driiberuus.
Bianca: Sie named das so eifach hee?

Monika: Nach zwanzg Johre Ehe Uberhért mer so dppis. Usserdem isch
mir no nie 6ppis driberuus i de Chuchi.

Bianca: Ich meine doch das mit em Max und mir.

Monika: Ach so. Was chan ich denn degéage tue? Sicher isch es schwer
fir mich. Es tuet scho weh, wenn mer s Liebschte wo mer hett,
verliurt.

Max: D Chuchi Monika, bitte. (will einschenken, sieht dass sein Glas wieder
gefllt ist, schittelt unglaubig den Kopf, zuckedar mit den Achseln und
trinkt)
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